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5in 1 LED-Controller

Modellnummer: SW5

Merkmale

@ Integrierte 18 dynamische Modi mit Springen, schrittweiser Anderung
(nur fir 2,4-GHz-Fernbedienung) @ sin . wi
@
@ Automatische Weiterleitung: Leitet das Fernbedienungssignal

automatisch an einen anderen Controller weiter, wodurch die

000000

Fernbedienungsdistanz unendlich wird

@ Automatische Synchronisierung: Derselbe dynamische Modus wird
automatisch synchronisiert, sodass der Modus immer konsistent ist

@ Verfiigt Uber eine DND-Funktion, die normalerweise bei Stromausfallen
verwendet wird und Strom spart

@ Unterstitzt die Steuerung tber die TUYA SMART-App (2,4-GHz-Gate-
way ist nicht erforderlich)

@ Unterstutzt die Sprachsteuerung von Drittanbietern wie Alexa, Google
Assistant, Yandex Alice, Tmall Genie, Baidu und Xiaomi (2,4-GHz-Gate-

way ist nicht erforderlich)

Parameter
Name: 5-in-1-LED-Controller Arbeitstemperatur: -10~40C
Modell Nr.: SW5 ETSIEN 301 489-1 V2.2.3(2019-11)

EMC Standard(EMC):

ETSIEN 301 489-3 V23.2 (2023-01
Eingangsspannung: DC12~24V { )

Ausgangsstrom:  6A/ Single channel (EN61347-1: 2015+A1: 2021

SicherheitsstandardVO): £y 1347511 20014412019

Gesamtleistung: ~ Max 12A

Protokoll: WIFI/ 2.4GHz RF Funkausristung(RED):  ETSIEN 300 328 V2.2.2 (2019-07)

Kontrolldistanz: 30m Zertifizierung: CE, EMC, LVD, RED

IP Bewertungen: P20
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Fernbedienung



Ausgabemodus einrichten

Richten Sie den korrekten Ausgabemodus basierend auf der Funktion der Lichter ein.
Einstellungsmethode: Driicken Sie die Taste ,SET“ kontinuierlich, um den Ausgabemo-
dus umzuschalten (Achtung: Ohne Bedienung erfolgt innerhalb von 3 Sekunden die

Abmeldung).

Ausgabemodusblatt (Ausgabemodus anhand der Farbe des Indikators bestatigen)

WeiRes Licht | Gelbes Licht Rotlicht

Griines Licht

Blaues Licht

Einzelfarbe Dual Weil RGB

RGBW

RGB+CCT

Kompatibel mit diesen 2,4G-RF-Fernbedienungen

(separat erhiltlich)

FUT100 FUTO089 Cs FUT092 FUT088

FUT089-B FUT092-B

FUT096
FUT096-B



2,4G RF Fernbedienung Anleitung

Anweisungen zum Verkniipfen von Codes

|
Schaltflache

Verknupfen/
er SET Verknupfung
aufheben

Schalten Sie das Gerat 10
Sekunden lang aus und
wieder ein oder driicken Sie
einmal kurz ,SET*

Dricken Sie die Taste ,1“
3-mal innerhalb von 3
Sekunden kurz.

Wenn die Lichter 3 Mal langsam
blinken, bedeutet dies, dass die
Verbindung erfolgreich hergestellt
wurde.

Die Verknuipfung ist fehlgeschlagen, wenn das Licht nicht langsam blinkt. Fihren Sie die

obigen Schritte erneut aus. (Hinweis: Eine erneute Verkntpfung mit einem verkntpften
Licht ist nicht moglich.)

Anweisungen zum Aufheben der Codeverkniipfung

Schaltflache
Verknupfen/
Verknupfung
aufheben

(2]

Drucken Sie die Taste 1
innerhalb von 3 Sekunden
5-mal kurz.

Wenn die Lichter 10 Mal schnell
blinken, bedeutet dies, dass die
Trennung erfolgreich
durchgefihrt wurde.

Schalten Sie das Gerat 10
Sekunden lang aus und wieder
ein oder driicken Sie einmal
kurz ,SET”.

f Die Trennung ist fehlgeschlagen, wenn das Licht nicht schnell blinkt. Fiihren Sie die obigen

Schritte erneut aus. (Hinweis: Das Licht wurde nicht verbunden, die Trennung muss nicht
erfolgen.)



Automatische Ubertragung und Synchronisierung (nur fiir Fernbedienung)

Automatische Ubertragung des Fernsignals

Eine Leuchte kann die Signale von der Fernbedienung innerhalb von 30 m an
eine andere Leuchte Ubertragen. Solange sich eine Leuchte innerhalb von 30 m
befindet, ist die Fernbedienungsdistanz unbegrenzt.

Automatische Synchronisierung der dynamischen Modi

Mehrere Lichter konnen synchronisiert werden, wenn sie sich im gleichen
dynamischen Modus befinden und mit der gleichen Fernbedienung verbunden sind
(der Abstand zwischen den einzelnen Lichtern betragt maximal 30 m).

Automatische Ubertragung /
Automatische Synchronisierung der Modi

o))) Regler Regler ece
Distanz30m

Dynamische Modustabellenauswahl (nur fiir Fernbedienung)

Wahlen Sie den dynamischen Modus Tabelle 1:
Wahrend sich das Licht im statischen Modus befindet, driicken Sie die Taste
,S+“ funfmal schnell hintereinander, bis das blaue Licht dreimal langsam blinkt.

Der statische Modus wurde erfolgreich aktiviert.
Wihlen Sie den dynamischen Modus in Tabelle 2:

Wahrend sich das Licht im statischen Modus befindet, driicken Sie die Taste
,S-“ funfmal schnell hintereinander, bis das gelbe Licht dreimal langsam blinkt.
Der statische Modus wurde erfolgreich aktiviert.

Dynamischer Modus Tabelle 1 (Standard)

Nummer Dynamischer Modus Helligkeit / Sattigung / Geschwindigkeit|

1 Karneval

Automatischer Farbwechsel

Sam

Edelstein

Ddmmerung Einstellbar

amerikanisch

Faschingsdienstag

Party

Olw|N|lo|lu|s|lwN

Langsamer Farbspritzer




Dynamischer Modus Tabelle 2 (muss manuell umgeschaltet werden)

Nummer Dynamischer Modus Helligkeit / Sattigung / Geschwindigkeit
1 Sieben Farben, allmahliche Veranderung
2 WeiBes Licht Allmahliche Veranderung
3 RGB-Allmahliche Veranderung
4 Sieben Farben springen zum Wechsel
5 Springen, um zuféllig zu andern Einstellbar
6 Rotlicht wechselt allmahlich
+3-mal blinken
7 Griines Licht wechselt allmahlich
+3-mal blinken
Blaues Licht &ndert sich allmahlich
8 +3-mal blinken
9 WeiRes Licht, allméhliche Veranderung

+3-maliges Blinken

PWM Hochfrequenz-/Niederfrequenzschaltung (nur fiir Fernbedienung)

Umschalten auf Hochfrequenz:

Driicken Sie die Taste ,AUS” 1 Mal innerhalb von drei Sekunden und die Taste
,EIN“5 Mal. Die Aktivierung war erfolgreich, sobald die LED-Leuchte 2 Mal
schnell blinkt.

Umschalten auf niedrige Frequenz:
Dricken Sie die Taste ,ON“ 1 Mal innerhalb von drei Sekunden und die Taste ,OFF“
5 Mal. Die Aktivierung war erfolgreich, sobald die LED-Leuchte 2 Mal langsam blinkt.



“,Nicht storen“-Modus ist aktiviert und ausgeschaltet (standardméRig aktiviert)
Schalten Sie den ,Nicht storen“-Modus ein (um Energie zu sparen, wird er haufig in
Gegenden mit haufigen Stromausféllen verwendet)
2.4G RF-Fernbedienung zum Ein- und Ausschalten
Aktivieren Sie den Modus ,,Nicht stéren”:

Dricken Sie die Taste ,,AUS” dreimal innerhalb von drei Sekunden und
driicken Sie die Taste ,EIN“ dreimal. Die Aktivierung war erfolgreich, sobald
die LED-Leuchte viermal schnell blinkt.

Aufmerksamkeit: Der ,Nicht stren“-Modus ist aktiviert

1. Wenn das Licht ausgeschaltet ist (Beispiel: Verwenden Sie die App oder
Fernbedienung, um das Licht auszuschalten)
Sobald Sie die Stromversorgung aus- und wieder einschalten, ist das
Licht AUS.(Der Benutzer muss den Strom zweimal aus- und wieder
einschalten, um das Licht zu aktivieren, oder die App bzw.
Fernbedienung verwenden, um das Licht zu aktivieren.)

2. Wenn das Licht eingeschaltet ist
Das Licht ist EIN, sobald Sie den Strom einmal aus- und wieder einschalten.

Schalten Sie den ,Nicht stéren“-Modus aus:

Dricken Sie die Taste ,ON“ dreimal innerhalb von drei Sekunden und die
Taste ,,OFF“ dreimal. Das SchlieRen war erfolgreich, sobald die

LED-Leuchte viermal langsam blinkt.

Aufmerksambkeit: Das Licht bleibt immer im Status ,AN“ wenn Sie den
Strom ein- und ausschalten, sobald der Benutzer den , Nicht storen“~-Modus
geschlossen hat.

Anleitung zum Ein- und Ausschalten des ,Nicht stéren“-Modus in der App
Anleitung zur Steuerung der Smartphone-App

Netzwerkkonfiguration(Unterstiitzt keinen 5G-Router)

1. Laden Sie die App [Tuya Smart] herunter und installieren Sie sie
Suchen Sie im Apple- oder Google Store nach [Tuya
Smart] oder scannen Sie den folgenden QR-Code, um
die App herunterzuladen und zu installieren.

Bitte 6ffnen Sie die App und klicken Sie bei der
ersten Verwendung auf die Schaltflache
,Registrieren”, um ein Konto zu erstellen.
Melden Sie sich direkt an, wenn Sie bereits ein
Konto haben.




2. Netzwerkkonfiguration

(1) Verbinden Sie den Controller mit der Stromversorgung.

(2) Stellen Sie sicher, dass die Kontrollleuchte schnell blinkt (2 Blinkzeichen pro Sekunde).
Wenn die Kontrollleuchte nicht schnell blinkt, gibt es zwei Mdglichkeiten, sie zu aktivieren:
® Driicken Sie die Taste ,SET” lange, bis die Kontrollleuchte schnell blinkt.

® Schalten Sie den Controller 6 Mal aus und wieder ein.

(3) Verbinden Sie das Telefon mit dem WLAN-Heimnetzwerk im 2,4-GHz-Frequenzbereich.
(4) Offnen Sie die Homepage der App und klicken Sie auf die Schaltflache ,+“ in der oberen rechten
Ecke der Seite.

(5) Klicken Sie auf der linken Seite der Seite auf ,Beleuchtung” und dann auf , Lichtquelle
(BLE+WLAN)“.

(6) Folgen Sie den Anweisungen der App, um die Konfiguration abzuschlieRen.

Borma < Add Device @ =
Cozy Hor Electrical ight So
21°C
Excellent Good 58.0% - 4
Sutdoor PM: Sutdoor Air Qu... Outdoor Humid Sensors Light Source Light Saurce Light Source
(BLEWEF) () (zighee)
All Devices
all Home  Light Source Light Saurce
pliances ©L8) (other)

App schaltet ,,Nicht storen“-Modus ein und aus (standardmaRig aktiviert)

Klicken Sie auf das Licht, das eingerichtet oder gruppiert werden soll--- klicken Sie auf ,Mehr“--- klicken
Sie auf ,Einschaltverhalten”--- schalten Sie es ein oder aus

My home v (]

20z Welcome Home




Anleitung zur Alexa-Sprachsteuerung

Fugen Sie das Gerat zur [Tuya Smart]-App hinzu und befolgen Sie dann die Schritte

1). Offnen Sie die Alexa-App.
2). Klicken Sie unten rechts auf ,Mehr”.
3). Klicken Sie auf ,Skills & Games”.

SKILLS & GAMES

4). Klicken Sie oben rechts auf ,q “
5). Geben Sie ,Smart life” ein und suchen

Categories Your skills

Sie
Search
6). Klicken Sie auf die Fahigkeit ,Smart Life smart e
“ folgen Sie den Anweisungen, um die 6,108 Results
Konfiguration abzuschliefen und die ante

“Alexa, turn off bedroom light'
Sprachsteuerung zu starten




Anleitung zur Google Home-Sprachsteuerung
Fugen Sie das Gerat zur [Tuya Smart]-App hinzu und befolgen Sie dann die Schritte

1). Offnen Sie die Google Home App
2). Klicken Sie oben links auf ,,+“

3). Klicken Sie auf
,Gerat einrichten”

4). Klicken Sie auf ,,Funktioniert
mit Google”

5). Klicken Sie oben rechts auf , Q“
6). Geben Sie ,,Smart life“ ein und
suchen Sie

7). Klicken Sie auf die Fahigkeit ,Smart
Life“, folgen Sie den Anweisungen,
um die Konfiguration abzuschliefen
und die Sprachsteuerung zu starten

) [

Home

Setup Household Contacts X

Py
=y )
\Z/
Mods  satnge
x Addand manage

Addto home

© setup device )

42 Add person to home.

B Create speaker group

Set up a device
Set up a new device or add an existing device or
‘service to your home

A Newdevices

'Add something new, like a Chromecast, Google
Nest speaker or display,or a partner dovice,
including those labeled "Seamless Setup with the

Google Home App.

@  Works with Google
Link one of your exiting devices or services, like
connected light bulbs or plugs.

(% smartite Q)

Add new

@® e )




DMX512 LED Sendersteuerung (separat erhiltiich)

s e Grenzenlos

NM
~

°/ DMX512 Sender
%o

* Verbinden

DMX512
Bedienfeld

DMX512 LED-Sender verbinden/trennen

o Befolgen Sie die Anweisungen des DMX512-Senders (FUTDO1). Wahlen Sie die Zone fir das
Licht durch Driicken von ,,+“ oder ,-“ (z. B. bedeutet ,CH12“ Zone 12).

e+ Grenzenlos

Schaltflache
@ Verknupfen/Aufheben”

Link

Der Controller wird 10 Sekunden Dricken Sie,,@"3 Mal Die Verbindung ist

lang ausgeschaltet und dann innerhalb von 3 Sekunden, hergestellt, sobald die

wieder eingeschaltet, oder Sie wahrend die Kontrollleuchte Kontrollleuchte des

drucken einmal die Taste ,SET”. des Controllers leuchtet Controllers 3 Mal langsam
blinkt.

Unlink

Der Controller wird 10 Sekunden Driicken Sie,,@“s Mal Die Trennung ist

lang ausgeschaltet und dann innerhalb von 3 Sekunden, abgeschlossen, sobald

wieder eingeschaltet, oder Sie wahrend die Kontrollleuchte die Kontrollleuchte des

drucken einmal die Taste ,SET". des Controllers leuchtet Controllers 10 Mal
schnell blinkt.

A Wenn die Verknlpfung bzw. das Aufheben der Verkniipfung fehlgeschlagen ist,
fihren Sie die obigen Schritte erneut aus.



Aufmerksamkeit

1. Bitte schalten Sie die Stromversorgung vor der Installation aus.

2. Bitte stellen Sie sicher, dass die Eingangsspannung den Anforderungen des Geréts entspricht.

3. Zerlegen Sie das Gerat nicht, wenn Sie kein Fachmann sind, da es sonst beschadigt wird.

4. Bitte verwenden Sie das Licht nicht an Orten mit weitlaufigen Metallflachen oder starken
elektromagnetischen Wellen in der Néhe, da sonst die Reichweite erheblich beeintrachtigt wird.

c EEE E@ Made in China



